RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARRELS - 22 LONG RIFLE 1-16"
TWIST 18" SPIRAL FLUTED BARREL

Match grade precision barrels for your Ruger Precision Rimfire. These gun
barrels are button-rifled and are made to precision tolerances, double-checked
at every step along the way. Drop in fit, no gunsmithing required. Chambered
for 22 Long Rifle and also available with sprial flutes.

Attributes

e Name: 22 LONG RIFLE 1-16" TWIST 18" SPIRAL FLUTED BARREL
e Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
e Product no.: 100040328

e Mfr. No.: 10778

¢ Cartridge: 22 Long Rifle

Contour: Fluted

Finish: Stainless Steel

Length: 18"

Make: Ruger

Model: Precision Rimfire

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-16

Delivery weight: 0.875kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 508mm

e UPC: 785614293665

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den RUGER RPR RIMFIRE
PRECISION BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARREL. Dieser prazise gefertigte
Lauf ist fur die Verwendung mit Ruger Precision RimfireGewehren konzipiert und bietet Ihnen eine
hervorragende Leistung. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Ruger Precision RimfireGewehren.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung (z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille) wahrend der Nutzung.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf frei von Verunreinigungen oder Beschadigungen ist.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Korpers in den Schussbereich gelangen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Ruger Precision RimfireGewehr entladen ist.
o Reinigen Sie den Lauf und die Kammer griindlich, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR der Bedienungsanleitung lhres Gewehrs.
o Setzen Sie den neuen RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARREL vorsichtig in die Halterung ein.
o Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gemaR den Spezifikationen des Herstellers fest.

3. Nutzung:

o Laden Sie das Gewehr nur mit .22 Long RifleMunition.
o Uberpriifen Sie vor dem SchieRen die Funktionsfahigkeit des Gewehrs.
o SchieBen Sie nur auf sichere Zielbereiche und unter Beachtung aller értlichen Gesetze.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

¢ Bei der Entsorgung des Produkts beachten Sie bitte die drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Waffen und Waffenteilen.

¢ Verwenden Sie die entsprechenden Recyclingstellen fur Metall und andere Materialien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen im Einklang mit
den geltenden Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen stehen.

Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des RUGER RPR
RIMFIRE PRECISION BARREL zu gewahrleisten. Vielen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARRELS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARRELS. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and maintenance of your barrel. Please read this guide carefully
to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

o Always treat the barrel as if it is loaded.

Keep the barrel pointed in a safe direction at all times.

Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition (22 Long Rifle) for this barrel.

Wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this barrel.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.

Do not modify the barrel in any way that could compromise its integrity or safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Use a qualified gunsmith for installation if you are not confident in your ability to do so safely.
Be aware of the potential for ricochet when firing in environments with hard surfaces.

Avoid using the barrel in extreme weather conditions that could affect performance.

Ensure all accessories used with the barrel are compatible and safe.

Keep the barrel clean and free from obstructions before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel as per the manufacturer's instructions.

Align the new RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARREL with the receiver.

Securely attach the barrel, ensuring it is properly seated and tightened to the manufacturer’s
specifications.

5. Check that the muzzle threads (1/228) are clean and free of debris before attaching any muzzle devices.

el

Usage

¢ Load the firearm with the appropriate 22 Long Rifle ammunition.

Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

Aim at your target, ensuring a clear line of sight and safe backstop.

¢ Disengage the safety and squeeze the trigger gently to fire.

After firing, keep the barrel pointed downrange and wait for a few moments before checking for any
malfunctions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
e If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components where possible.



¢ Do not dispose of the barrel in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, installation, or usage of the RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARRELS,
please reach out to the manufacturer or authorized dealer for assistance. Always ensure you have the latest
safety updates and recall information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER RPR RIMFIRE
PRECISION BARRELS. Thank you for prioritizing safety.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Canne
RUGER RPR RIMFIRE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto le canne RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARRELS. Questo prodotto e progettato per
garantire prestazioni di alta precisione e sicurezza. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Non lasciare il prodotto incustodito e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

¢ Assicurati che I'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

Non puntare mai la canna verso persone o animali.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).
¢ Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Installa la nuova canna RUGER RPR RIMFIRE seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
Verifica che la canna sia fissata saldamente e senza gioco.

PN E

e Uso:

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di ogni utilizzo.

Carica solo munizioni appropriate (22 Long Rifle).

Segui le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le istruzioni del produttore per garantire prestazioni ottimali.

Ll A

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei

componenti.
¢ Contatta un professionista qualificato per lo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle canne RUGER RPR RIMFIRE PRECISION, contatta il punto
di contatto locale dell'Unione Europea per le domande sulla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il



numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER RPR RIMFIRE
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du har valt RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARRELS. Denna produkt ar designad for att ge hdg
precision och palitlighet. For att sékerstalla saker anvandning och prestanda, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hdérselskydd nar du hanterar gevarspipor.

Se till att vapnet ar i sakert skick innan du installerar eller anvander pipan.

¢ Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand endast ammunition som rekommenderas for denna produkt (22 Long Rifle).
Lat aldrig obehdriga personer hantera vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

[¢]

Kontrollera att vapnet ar avsakrat och att ingen ammunition finns i narheten.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Satt in den nya pipan i vapnet och se till att den sitter ordentligt.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av pipan:

o

Ladda vapnet med den rekommenderade ammunitionen.

Rikta vapnet mot malet och kontrollera att det ar sakert att avfyra.

Avfyra vapnet enligt sakerhetsféreskrifterna.

Efter anvandning, rengdr pipan noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner
e Avfall fran produkten, inklusive gamla delar och forpackningar, ska hanteras i enlighet med lokala

avfallsbestammelser.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt, inklusive metall och plastdelar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare stdd, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkarens kundtjanst. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavné RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARRELS od spole¢nosti INTERNATIONAL

BARRELS. Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé vaseho vyrobku, aby
se zajistila vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené ucely, jak je uvedeno v této prirucce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pred prvnim pouzitim si peclivé prec¢téte vSechny pokyny a varovani v této pfirucce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo otézek se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je hlavné spravné nainstalovano a zda neni poSkozeno.
Pfi manipulaci s hlavnimi dodrzujte zdsady bezpecnosti zbrani.

Nikdy neukazujte hlavné na osoby nebo zvirata.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (22 Long Rifle) a dodrzujte pokyny vyrobce.
Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni materialu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a vybaveni.
Dlkladné si prostudujte pokyny k instalaci, které jsou soucasti baleni.
Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpec¢ném pracovnim misté.

Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe spravné upevnéno a funkcni.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlavné isté a bez nedistot.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dalsich dotaz{ nebo obav ohledné bezpecnosti se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dllezZité
mit na paméti, Ze vyrobce musi mit k dispozici kontaktni informace pro dotazy ohledné bezpecnosti v ramci EU.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl pomUzete zajistit bezpecné pouzivani vaseho vyrobku a pfispéjete k ochrané sebe
a ostatnich. Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro vyrobek RUGER RPR RIMFIRE PRECISION BARRELS.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT
	sv_SE
	cs_CZ

